Professionelle Reinigungsgerate
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Vor Inbetriebnahme der
Maschine unbedingt
Bedienungsanleitung
lesen!

Read these instructions
carefully before
operating the machine!

Lire attentivement

le mode d’emploi
avant la mise en
service de la machine!
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Leggere accuramente
le seguenti istruzioni
prima di mettere in
funzione la macchina!
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Por favor, antes de
efectuar el manejo
de la maquina ruego
lean detenidamente
las instrucciones!

CZ...iirnn 12-13
Pred prvnim pouzitim
je nutné si precist
néavod k obsluze!

PL.vivivinnnnnn. 1415

Przeczytac podrecznik
z instrukcjami przed
uzyciem sprzetu.
Prirucku uchovajte pre
buduce pouzitie

HU ..o 1617

Hasznélat el6tt
figyelmesen olvassa el
a hasznalati Gtmutatot!

DK....cccooovereeeeen 18-19

Lées brugsanvisningen
omhyggeligt for
apparatet tages i brug

RO 20-21

Atentie! Cititi aceste
instructiuni inainte de a
folosi acest aparat.



Vor der Inbetriebnahme

Lesen und beachten Sie vor der ersten Benutzung des Gerates diese Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise.
Bei Nichtbeachtung der Betriebsanleitung und der Sicherheitshinweise konnen Schaden am Gerat und Gefahren fiir den

Bediener und andere Personen entstehen.

Das Gerat eignet sich zum Aufsaugen von Fliissigkeiten. Es ist robust, leistungsstark und einfach zu handhaben.
Die mitgelieferten Zubehdrteile machen es zu einem unentbehrlichen Hilfsmittel fiir die griindliche und schnelle Reinigung.

Das Gerat ist fiir den gewerblichen Einsatz konzipiert.

SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG!
Verletzungsgefahr!

A\ Dieses Gerat darf nicht von Personen (einschlieBlich
Kindern) mit korperlichen, sensuellen oder geistigen
Behinderungen oder ohne Erfahrung oder Kenntnis
benutzt werden, es sei denn, sie haben Anleitungen
liber den Gebrauch des Gerats erhalten und werden
von einer Person beaufsichtigt, die fiir ihre Sicherheit
verantwortlich ist.

A\ Kinder sollten beaufsichtigt werden, so dass sie nicht mit
dem Gerat spielen.

A Die Verpackungselemente (z.B. Plastiktiite) konnen
magliche Gefahren fiir Kinder und andere Personen
darstellen, die sich ihren Handlungen nicht bewusst sind.
Fir Tiere unzuganglich aufbewahren.

A\ Jeder nicht bestimmunsgemaBe Gebrauch kann eine
Gefahr darstellen und ist daher zu vermeiden.

A\ Das Gerat muss vor dem Gebrauch korrekt montiert
werden. Ferner ist zu priifen, dass der Motorschutzfilter
korrekt montiert und leistungsfahig ist.

A\ Das Gerat ist kein Staubsauger! Nicht mehr Flissigkeit
aufsaugen als verspriiht wurde. Nicht zum Aufsaugen
von trockenem Schmutz verwenden!

A\ Priifen, dass die Steckdose mit dem Stecker des Gerates
konform ist.

A\ Prifen, dass der auf dem Motorblock angegebene
Spannungswert mit dem Energiewert, an den das Gerat
angeschlossen werden soll, iibereinstimmt.

/\ Bei Betrieb des Gerates ist es zu vermeiden, die Ansaug-
6ffnung in die Nahe empfindlicher Korperteile wie
Augen, Mund, Ohren, etc. zu bringen.

A\ Dieses Gerat ist nicht zum Aufsaugen von gefahrlichem
Staub geeignet.

A Keine brennende oder glimmende (z.B. Kaminasche),
explosionsfahige, giftige oder gesundheitsschédliche
Gegenstande aufsaugen.

A\ Das Gerat ist nicht geeignet fiir Umgebungen, die gegen
elektrostatische Entladungen geschiitzt sind.

A Nur das mit dem Gerét mitgelieferte Originalzubehor
verwenden.

A Das laufende Gerat nicht unbeaufsichtigt lassen.

A\ Bei einem Auslaufen von Fliissigkeit oder Schaum sofort
ausschalten.

A\ Bei einem Umkippen wird empfohlen, das Gerat vor
dem Ausschalten wieder aufzurichten.

A\ Keine aggressiven Fliissigkeiten aufsaugen, da diese das
Gerat beschadigen konnten.

A\ Bei der Entsorgung des Schmutzwassers sowie der
Lauge sind die gesetzlichen Vorschriften zu beachten.

A\ Gerat vor Frost schiitzen.
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WARNUNG!
Gefahr durch elektrischen Strom

/\ Gerat niemals am Stromkabel ziehen oder heben.
A\ Den Netzstecker niemals mit nassen Handen anfassen.

/N Geréat zur Reinigung nicht in Wasser eintauchen oder mit
einem Wasserstrahl waschen.

A\ Vor jeder Art von Eingriff oder wenn das Gerat unbe-
aufsichtigt ist, immer den Stecker aus der Steckdose
ziehen.

A\ Versorgungskabel immer auf Schaden wie Risse oder
Alterserscheinungen kontrollieren. Kabel vor einer
weiteren Benutzung ersetzen.

A\ Wenn das Versorgungskabel beschadigt ist, ist es vom
Hersteller, seinem technischen Service oder von einer
qualifizierten Person zu ersetzen, so dass jeder Gefahr
vorgebeugt wird.

A\ Bei der Benutzung elektrischer Verlangerungskabel ist
zu priifen, dass diese auf trockenen Flachen aufliegen
und vor Spritzwasser geschiitzt sind.

WARNUNG!
Verletzungsgefahr!

A\ Wartungen und Reparaturen miissen immer von Fach-
personal ausgefiihrt werden; eventuell beschadigte Teile
sind nur durch Originalersatzteile zu ersetzen.

A JedeVeranderung des Gerétes ist verboten. Die Anderung
kann neben dem Verfall der Garantie Brande und
Verletzungen, auch tddliche, fiir den Benutzer zur Folge
haben.

A\ Der Hersteller tibernimmt keine Haftung fiir Schaden,
die als eine Folge der Nichtbeachtung dieser Bedie-
nungsanleitung oder bei einem Missbrauch des Gerates
Schaden an Gegenstanden oder Personen verursachen.
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Elektrogeréte nicht mit dem Hausmiill entsorgen.
In Ubereinstimmung mit der Europaischen Richtlinie
2004/96/EG iiber Elektro- Elektronik- Altgerate (WEEE) und
ihrer Einflihrung in das Landesrecht, missen Elektro-Alt-

gerate getrennt gesammelt und einer umweltfreundlichen
Entsorgung libergeben werden.

Altgeréte enthalten wertvolle recyclingfahige Materialien,
die einer Verwertung zugefiihrt werden sollten. Batterien,
Ol und ahnliche Stoffe diirfen nicht in die Umwelt gelan-
gen. Bitte entsorgen Sie Altgerate deshalb (iber geeignete
Sammelsysteme
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Wir erklaren in alleiniger Veranwortung im Sinne
der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, dass dieses
Produkt mit den folgenden Normen und normativen
Dokumenten (ibereinstimmmt.

Produkt: Spriih-Extraktionsgerat
Typ: SE7

Angewandte harmonisierte Normen
CE-LVD+EMF+CEEMC
EN55014-1/2

EN61000-3-2, EN61000-3-3
EN61335-1

EN60335-02-69

EN50366

SPRINTUS GmbH, 73642 Welzheim/Germany
04/2017

Fige il

Holger Lepold
Geschaftsfihrer
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



